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Pentru Sibiiu:
1 luna 85 cr., */* an 2 fl. 50 cr., 

Va an 5 fl., 1 an 10 fl.
Pentru ducerea la casă cu 15 cr. pe lună 

mai mult.

Pentru monarchic:
1 lună 1 fl. 20 cr., 1li an 3 ti. 50 cr., 

Va an 7 fl., 1 an 14 fl.
Pentru România şi străinătate:

V« an 10 fr., Va an 20 fr., 1 an 40 fr.
Apare în f i e c a r i  di de lucru

Insertiunilej
Un şir garmond prima dată 7 cr., 
a doua oară 6 cr., a treia oară 5 cr., 

şi timbru de 30 cr.
Redacţiunea şi Administraţiunea:

Sibiiu, strada Cisnădiei Nr. 3.
Se prenumeră şi la poşte şi librării.

Un minier costă 5 cr.

Epistole nefrancate nu se primesc. 
Manuscripte nu se înapoiază.

Mfltiiii, 28 Februarie st v.

Negociările privitoare la prelungirea 
pactului dualist au fost întrerupte, după- 
cum ne spun oficioasele din Budapesta, 
numai fiindcă dl Coloman Tisza e ocupat 
cu alte afaceri, care nu sufăr amânare.

Se poate şi aceasta. De ce să nu se 
poată?! V

Dl Tisza este un om foarte ocupat 
şi nu are totdeauna timp de a sta de 
vorbă cu miniştrii ţerilor de preste Laita.

Nici că ne poate trece prin minte să 
presupunem, că între consilierii Maiestăţii 
Sale împăratului Austriei şi consilierii 
Maiestăţii Sale Regelui Ungariei se vor fi 
ivit greutăţi ce nu se pot înlătura. Se 
ivesc însă din când în când conflicte, a 
căror resolvare e grea şi de aceea se 
amână, pe cât se poate amâna.

Starea de lucruri creată prin pactul 
dualist nu e definitivă, ci ’şi-a reservat 
fiesce-care dintre părţile interesate dreptul 
de a stărui tot la 4ece ani pentru modi
ficarea ei.

Din punctul de vedere al Maghia
rilor modificările urmează a se face în 
sensul aspiraţiunilor de independenţă na
ţională şi pactul dualist nu e decât primul 
pas spre desfacerea Ungariei de celelalte 
ţeri ale imperului habsburgie. A scăde 
din ce în ce sarcinile, pe care le poartă 
Ungaria pentru susţinerea armatei comune 
şi a întregului organism comun; a scoate 
Ungaria de sub influenţa Vienei şi a le 
asigura cercurilor politice din Budapesta 
nu numai toată independenţa în ceea-ce 
nrivesce afacerile interne ale regatului 
ungar, ci totodată şi pe cât se poate de 
multă înrîurîre asupra afacerilor comune: 
aceste sânt şi numai aceste pot să fie sco
purile urmărite de actualul guvern ungar, 
când e vorba de revisuirea pactului dualist.

El întimpina greutăţi, înainte de toate 
din partea guvernului austriac, care ţine 
să sporească partea ce ’i-se cuvine Un
gariei din sarcinile comune, pentru-ca să 
uşureze ţerile de preste Laita.

Mari însă nu sânt, după a noastră 
părere, decât greutăţile, pe care le întim- 
pină guvernul ungar din partea cercurilor, 
care pun interesele monarchiei mai presus

de ale fiesce-căreia din cele două părţi, 
în care a fost desbinată.

în aceste cercuri sânt oamenii, care 
nu cedează câtă vreme nu au foarte pu
ternice resoane de a ceda şi care îşi dau 
toată silinţa, ca să întărească legătura 
monarchiei habsburgice.
■» Se ivesc* dar’ A ^
vederi şi de interese, care numai sub pre
siunea situaţiunii generale se pot resolva. 
Dacă situaţiunea, în genere, e favorabilă 
pentru guvernul ungar, cedează în cele 
din urmă cercurile din Viena, eară dacă 
e favorabilă situaţiunea pentru monarchic, 
cedează guvernul ungar. în tot caşul 
însă în faţa unor asemenea conflicte ne
gociările se curmă şi resolvarea se amână.

Ne întrebăm acum, în timpul unei 
asemenea pause: noi Românii şi în genere 
noi „naţionalităţile“ din ţerile coroanei 
ungare, nu avem noi nici o înrîurire asu
pra acestor negociări? S’a încheiat pactul 
numai în numele naţiunii maghiare, nu 
în al obştei cetăţenilor ungari ?

De sigur, că avem înrîurire şi noi.
Pactul dualist este un „modus vi

vendi“ nu numai pentru Maghiari, ci 
pentru toate popoarele din monarchie, şi 
prin urmare atîrnă foarte mult şi dela 
aceea, dacă noi sântem ori nu mulţumiţi 
cu acest modus vivendi ori cerem să se 
facă oare-care modificări în el.

Altă întrebare -este: cine represents, 
interesele noastre la aceste negociări?

Guvernul ungar, — ne vor cfice con
cetăţenii noştri maghiari.

Aşa ar trebui să fie. dar’ Românii 
sânt de părere, că actualul guvern ungar 
şi în negociările aceste ca pretutindenea 
este preocupat numai de interesele de 
rasă ale Maghiarilor şi este totdeauna 
gata să sacrifice interesele s t a t u l u i ,  ca 
să câştige „mână liberă“ faţă cu „naţio
nalităţile“.

Tot atât de puţin, ba chiar mai puţin 
poate guvernul austriac să ne represente 
pe noi în aceste negociări.

Interesele noastre nu le representă în 
aceste negociări decât Coroana, care are 
în vedere consolidarea monarchiei şi des- 
voltarea tuturor popoarelor ce o consti-

tuiesc şi care nu poate să fie mulţumită 
c i un „modus vivendi“, care slăbesce mo
narchia prin încordarea nesuferită, pe care 
a produs-o între popoarele ce o constitu- 
h sc, şi slăbesce credinţa popoarelor într’un 
viitor mai bun.

Acum dar’, mai ales acum, în ve- 
ueg^jîjtri, jste o datorie cătră 

patria noastră şi cătră Tronul, care tot
deauna ne-a ocrotit, să dăm cu inima des
chisă şi cu toată hotărîrea pe faţă senti
mentele noastre, pentru-ca să nu ni se 
poată face imputarea, că s’a menţinut ac
tuala stare de lucruri, fiindcă nu ne-am 
pronunţat nici noi cu destulă hotărîre 
pentru modificarea ei.

Revistă politică.
S i b i i u ,  28 Februarie st. v.

în 9 1. c. n. s’a terminat în c a s a  
de sus  u n g a r ă  desbaterea asupra bud
getului de stat pe anul 1886, şi şi a treia 
cetire se va întempla deja în cailele aceste. 
Monarchiái va sancţiona legea budgetului 
încă în decursul acestei săptămâni. A 
sosit deci şi pentru ministrul de finanţe 
timpul, ca să se îngrijească de acoperirea 
deficitului. Precum se aude dl Szapáry 
a şi luat în această privinţă înţelegeri cu 
grupul institutului de credit Rothschild-ian 
astfel, încât numai decât după publicarea 
legii budgetäre se va pută întempla şi 
contragerea împrumutului. E vorba de 
emisiunea rentei de hârtie ungare spre 

earea unei sume efective de 14’4 mi
lioane. Proiectele privitoare la creditele 
ulterioare, pe care are să le pretindă mi
nistrul de finanţe, se vor presenta dietei 
numai după încheierea desbaterii asupra
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sânt prospectele, abia va mai fi posibil în 
decursul acestei luni.

Despre stadiul, în care se află nego
ciările de t r a n s a c ţ i e ,  se comunică din 
Viena la „Budapester Correspondenz“, că în 
filele din urmă au avut loc consultări me
ritorie între representantul ministerului au
striac de interne, consilierul de curte Erb, 
apoi între un i’epresentant al ministerului 
austriac de agricultură şi între represen
tantul ministerului ungar de comerciu, con
silierul ministerial Liptay asupra homoni- 
melor proiecte de lege veterinare, ce vor 
să se presenteze cu privire la înnoirea con
venţiei comerciale şi vamale. Aceste con
sultări însă nu s’au terminat. Şi dela re-

sultatul lor va atîrna eventual textarea unui 
articql al nouei convenţii comerciale şi va
male. în privinţa cestiunii de bancă, precum 
se vede, încă Jva mai trebui să se înţe
leagă represenlanţii băncii şi cei doi mi
niştri de finanţe. Amendouă guvernele s’au 
unit în ceea-ce privesce modificarea statu
tului de bancă şi în curând vor încuno- 
sciinţa despre aceasta prin note identice 
pe^consiliul general. între hotărîrile aceste 
însă şi între propunerile consiliului general 
există încă o diferenţă, cu privire la care 
are să se mai exopereze o înţelegere.

în p o l i t i c a  o r i e n t a l ă  a întrat o 
linişte oare-care. Nu e fixat încă locul, 
unde conferenţa va avă să efectueze sanc
ţionarea convenţiei turco-bulgare; Turcia 
îşi continuă înarmările; se vorbesce şi despre 
crise ministeriale în Serbia ; cu toate aceste 
diplomaţii nu vor să se teamă de noue în
curcături în Orient. în Germania însă nu 
se pune mult preţ pe pacea încheiată la 
Bucuresci. Eată ce se scrie din. Berlin la 
„Wiener Correspondenz :

„în cercurile politice ale capitalei imperului 
german nu se exagerează câtuşi de puţin însem
nătatea reală a încheierii păcii între Serbia şi 
Bulgaria. Se privesce numai ca un avantagiu 
oare-care faptul, că s’a sfîrşit prin a se ţine seamă 
de voinţa Europei. Există însă convingerea, că 
Europa va trebui să vegheze cu atât mai mult 
la menţinerea păcii, cu cât în Peninsula-Balca- 
nilor nu lipsesc elemente, cari speră a pute să 
profite de prima modificare a stării actuale de 
lucruri.“

Se asigură, că G l a d s t o n e  a ter
minat proiectele pentru reforma agrară şi 
autonomia legislativă a I r l a n d e i  şi le 
va supune parlamentului la sfîrşitul lunei 
Martie. Gladstone nu va aştepta a doua 
cetire a proiectului seu, ci îndată după 
prima cetire va disolva parlamentul şi va 
prescrie noue alegeri generale. El vrea, 
ca o a doua cameră a comunelor să hotă
rască asupra cestiunii, căci astfel camera 
lorzilor nu va pute se resiste. r e  de altă 
parte se afirmă, că divergenţe grave s’au 
ivit în sînul cabinetului asupra politicei 
irlandeze; toate conferenţele miniştrilor 
n’au putut duce la o înţelegere şi d-nii 
Trevelyan şi Chamberlain ar fi hotărîţi 
să se retragă.

U n  d a r .
Primim dela dl protopop gr.-or. al 

tractului Sibiiului o scrisoare, ce ne 
presentă un om, care scie să jertfească 
pentru promovarea culturei namului seu.

Scrisoarea prin care dăruitorul a 
transpus d-lui protopop darul acesta fru-

Foiţa „Tribunei“.

Un peţitor înderetnic.
— Novelă. —

De Björnstjerne Itjurnson.
(1856.)

(Urinare şi fine.)

îşi aducea bine aminte vorbele, pe care le 
grăise bătrânul: „Dacă Sâmbăta viitoare scapi 
de lupul Husaby şi de puiul lui, a ta să fie 
fata! “

Se uita mereu şi ear’ se uita spre curtea 
lui Husaby.

„Acolo, — îşi dicea Thore, — acolo nu 
găsesc decât ghionturi şi pumni“.

Precum am spus, la poiana lui Husaby nu 
era decât o singură potecă; dar’ un voinic ade
vărat trebuia să fie în stare de a se urca la ea, 
chiar şi dacă n’ar fi mergând tocmai pe drumul 
cel drept. Daeă vîslia împregiurul stâncilor ce 
eşiau în mare şi eşia în ceealaltă parte pe uscat, 
tot trebuia să fie vre-un chip, ca să se caţăre 
preste stânci, deşi erau atât de piezişe, încât 
chiar şi o capră cu anevoie ar fi găsit drum, 
eară caprele nu prea se sparie de zidurile de 
stâncă.

Sosi Sâmbăta, şi Thore umblă diua toată 
hoinărind; soarele strălucia şi pretutindenea prin 
tufişuri era viuă mişcare; de sus din culme se 
audia din când în când cântecul adimenitor. El 
şedea încă în portiţă, când soarele era pe asfin
ţite şi negurile începeau a se ridica dealungul 
zidurilor de stâncă. El aruncă o căutătură de 
deal, unde era atâta linişte, altă căutătură spre 
curtea lui Husaby, apoi se depărtă cu luntriţa 
dela mal şi începu se vîslească împregiurul col
ţului stâncos ce întră în mare.

Aslang, după-ce-’şi mântuise munca dilei, 
odihnia sus în poiană. Se gândia, că Thore 
seara aceasta nu va veni, în locul lui vor veni 
însă cu atât mai mulţi dintre ceilalţi; de aceea 
îi dete drumul cânelui dela turmă şi nu spuse 
nimenui unde se duce.

Ea se aşedă astfel, ca se aibă vederea 
preste vale; dar’ negurile se ridicau, şi ea nici 
nu era în stare să privească în vale, căci tot 
ceea-ce vedea în ea, îi aducea aminte soartea ei. 
îşi schimbă dar’ locul şi fară-ca să-’şi dee seamă, 
se aşe<jă astfel, încât privirea îi era spre mare.

Era atâta linişte în această depărtată ve
dere preste întinsul mării.

îi veni pofta să cânte. Ea îşi alese un 
cântec trăgănat, şi cântecul răsună departe prin 
liniştea serii. Era şi ea însăşi mişcată de cân
tecul ei şi de aceea mai cântă un vers.

Deodată ’i-se păru, că-’i răspunde cineva 
din adâncul prăpastiei.

„Ce poate se fie asta?!“ îşi dise Aslaug. 
Ea se apropiă de marginea prăpastiei, cuprinse 
cu braţele un mesteacăn mlădios, ce se pleca 
tremurând preste adâncime şi se uită în jos, dar’ 
nu zări nimic. Fiordul zăcea lin şi tăcut în 
adâncime, nici măcar o pasere nu sbura preste el.

Aslaug se aşedă ear’ pe iarbă şi începu 
din nou să cânte.

T-se răspunse acum în aievea, de acelaşi 
glas şi anume mai de aproape.

„Tot trebue să fie ceva la mijloc!“ — 
strigă Aslaug, — sări în picioare şi se plecă 
din nou preste prăpastie.

Acum ea zări jos la poalele stâncii o lun- 
triţă legată de mal şi în adâncimea straşnică 
părea ca o scoică. Ea privi mai cu dinadins 
şi zări o căciulă roşie şi sub aceasta un flăcău, 
care se căţăra pe stânca piedişă.

„Cine poate să fie acela ?“ — se întrebă 
Aslaug, lăsă mesteacănul şi sări departe de mar
ginea prăpastiei.

Nu cuteza să-’şi dee şie însăşi răspunsul, 
căci scia prea bine, cine-i acela. Se aruncă pe 
pajişte şi apucă iarba cu amendouă mânile, ca 
şi când ea ar fi aceea, care nu trebue să scape 
ceea-ce a prins odată în mână. Dar’ rădăcinile 
ierbii se desfăceau, şi Aslaug se văeta în gura

mare şi-’l ruga pe Dumnezeu să-’i ajute lui 
Thore.

îşi aduse însă aminte, că Thore pune prin 
întreprinderea lui îndrăsneaţă la încercare bună
tatea lui Dumnedeu, şi de aceea nici că poate 
să se aştepte la vre-un ajutor.

„Numai astă singură dată“, — se rugă ea, 
şi îmbrâţişă cânele, ca-şi-când el ar fi Thore, pe 
care trebue să-’l ţină, ca să nu cadă în adân
cime. Ea se tăvălia pe pajişte şi timpul îi părea 
nesfîrşit.

Deodată cânele se desfăcu din braţele ei. 
„Ham! ham!“ — latră el înspre adâncime şi în
cepu să mişce din coadă. „Ham! ham!“ — dise 
el cătră Aslaug şi îi puse labele pe genunchi. 
„Ham! ham!“ — strigă el, ca de bună venire, 
spre adâncime, şi acum se ivi căciula roşie la 
marginea zidului de stâncă, şi Thore era la 
peptul ei.

Aici steteră ei timp de mai multe minute, 
fără-ca să poată grăi un singur cuvânt, ear’ ceea-ce 
grai mai târziu, n’avea nici un înţeles binecu
vântat. I

Bătrânul Husaby însă, aflând despre ceje 
petrecute, a grăit o vorbă, care avea înţeles, căci 
el a cjis: „Băiatul acesta e vrednic s’o aibă: a 
lui se fie fata!“
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mos e un semn evident de încredere 
ce ’şi-a câştigat-o zelosul protopop în 
scurta dar’ binecuvântata sa activitate pe 
terenul bisericesc-scolar şi prin urmare 
naţional. Ceea-ce măresce preţul acestui 
dar, e negreşit modestia cu care dl Ale
xandru Lebu predă d-lui protopop această 
sumă pentru promovarea căuşelor cultu
rale ale naţiunii noastre : —  1000 fl. daţi 
pentru cause culturale naţionale, cu o 
inimă plină de devotament şi o modestă 
scrisoare, prin care supune această mie flo- 
reni chibsuinţei d-lui protopop Popescu.

Lăsăm să urmeze scrisoarea pe care 
ni-o trimite primitorul acestui dar:

Onoratei Redacţiuni a (jiarului „Tribuna“
în loc.

Astăzi am fost cu plăcere surprins din partea 
dlui Alexandru Lebu, p r o p r i e t a r  î n  Ca- 
c o v a  şi S i b i i u ,  cu următoarea epistolă:

„ S i b i i u ,  28 Februarie 1886 v.
„Prea onorate Die Protopresbiter!

„Din pietate cătră memoria reposatei 
„mele soţii Ma r i a  n. C i o r a n  deocamdată 
„destinez 1000 li. v. a. pentru scopuri de 
„binefacere culturale, pe care o pun în alătu
ra re  la disposiţiunea Preaonorat D-Tale, cu 
„rugarea sé d i s p u n i  de ea p r e c u m  vei  
„af la de c u v i i n ţ ă ,  avénd eu singura do
rin ţa  că dacă vei afla de bine sé reflectezi şi 
„la comuna mea natală Cacova şi la Sălişte.

„Al Prea onorat D-Tale
„stimător

„Alexandru Lebu m. p.“
Fapta nu are lipsă de comentar, şi adeve

rind primirea sumei de 1000 fl., rog pe dl mă
rinimos dăruitor sé primească mulţumită mea cor
dială pentru încrederea cu care m’a onorat.

Despre distribuirea sumei voiu da la timpul 
seu socoteală publică.

Sibiiu, 28 Februarie v. 1886.
Simeon Popescu, 

protopresbiter.

„Allgemeine Zeitung“
despre

Cestiunea naţionalităţilor din Ungaria.
Eacă ce scrie în unul din cei mai 

recenţi numeri ai sei cunoscuta foiă im
portantă din München, ce apărea mai 
nainte în Augsburg:

De timp îndelungat s’a făcut linişte în 
ceea-ce privesce cestiunea naţionalităţilor în Un
garia. Conducătorii de odinioară ai naţionali
tăţilor, parte s’au retras, parte li s’a făcut prin 
aparatul administrativ imposibil de a dobândi la 
alegeri un mandat. Şi astfel e explicabil, că 
cele 10 milioane nemagbiari nu sünt mai de loc 
representaţi în dieta ungară. Afară de câţiva 
deputaţi săsesci, Românii n’au de present decât 
vre-o doi—trei deputaţi, Serbii numai unul, ear’ 
Slovacii nici unul. Aceasta nu va sé tj.ică, că 
respectivele cercuri n’ar fi representate sau că 
după derivaţiune n’ar fi în dieta ungară şi de
putaţi de ai acelor naţionalităţi. Din contră: se 
ivesce aparenţa curioasă, că partidul guverna
mental e recrutat din cercurile naţionalităţilor, 
deoare-ce cercurile veritabil maghiare aparţin 
oposiţiei. Da, e un lucru cunoscut, că dacă cade 
un membru al partidului guvernamental în un 
cerc electoral maghiar, pe acesta îl transfe- 
rează în Transilvania sau în Banat, unde apoi 
sigur e ales. Mai ales Transilvania se numesce 
decătră oposiţie refugium peccatorum al candi
daţilor guvernamentali căluţi. Deşi aparatul ad
ministrativ se pune la alegeri în mişcare şi contra 
oposiţiei maghiare, aceasta nu se poate totuşi 
aséméua cu ilegalităţile, ce se săvârşesc în contra 
candidaţilor naţionalităţilor. Şi deoare-ce aparţine 
minunilor, dacă ici sau colo scapă câte un can
didat de al naţionalităţilor, e firesc, că dacă ci
neva voiesce să obţină dela naţionalităţi vre-un 
mandat, trebue se se alăture la partidul guver
namental. Aceşti deputaţi servesc apoi în Pesta 
partidului guvernamental de regulă de stafagiu: 
că naţionalităţile sünt „mulţumite“, deoare-ce 
aceşti deputaţi folosesc toată ocasiunea de a se 
întrepune pentru „idea de stat maghiar“ şi de a 
accentua frăţietatea cu Maghiarii, după-cum a 
făcut nu de mult deputatul sârbesc Sabowljevic, 
ceea-ce însă în contra tuturor aşteptărilor a pro
vocat în dieta ungară o desbatere întreagă în ce
stiunea naţionalităţilor şi a provocat enuncia- 
ţiunile lui Tisza, Apponyi şi Szilágyi în cestiu
nea naţionalităţilor din Ungaria — enunciaţiuni, 
cărora nu le lipsesce nimic din claritate şi de
mască pe deplin sîmburele adevărat al cestiunii 
naţionale din Ungaria.

Concepţia cestiunii naţionalităţilor din Un
garia, jCum s’a exprimat ea nu de mult în dieta 
upgară din partea lui Tisza şi a conducătorilor 
oposiţiei, şi concepţiunea ce există în ceealaltâ 
jumătdte a monarchiei, e atât de evident deose
bită, încât presa din Viena a dat o deosebită 
atenţiune desbateru decurse în dieta ungară 
asupra cestiunii naţionalităţilor. Decând e re

t

gimul Taaffe în Austria, se crede în anumite 
părţi, că se poate calcula pe Ungaria, unde ce
stiunea naţionalităţilor se presupune „resolvată“ 
în unicul mod posibil: că rasa maghiară ’i-a 
imprimat statului ungar caracterul. Aceasta e 
tot cam aceeaşi, ce au dis Tisza şi conducătorii 
oposiţiei asupra sîmburelui în cestiunea naţională 
din Ungaria.

Acum o astfel de resolvare a cestiunii 
ţionalitâţilor, considerând rapoartele faptice ale 
Ungariei, abia s’ar puté numi soluţiune. Nu 
sufere nici o îndoială, că prin mijloacele de pu
tere ale statului poate să fie înfrântă ori-ce re- 
sistenţă din partea naţionalităţilor, după-cum ţfa 
şi înfrânt în mod parţial, dar’ pericolele ce le 
invoalve în sine cestiunea neresolvată a naţio
nalităţilor din Ungaria, sünt neasămănaver mai 
mari, decât acele din ceealaltă jumătate a mo
narchiei. Elementul german din Austria e un 
element de cultură şi e şi în privinţa numărului 
mai important decât Maghiarii faţă cu naţiona
lităţile din Ungaria. Şi totuşi în Austria au 
crezut să păşească pe tţjgpul 
naţionalităţile. Nimic- mai uşor decât ca în' 
Austria să fi voit a resolva cestiunea naţionali
tăţilor după receta Maghiarilor: ar fi trebuit să 
se facă din cestiunea naţionalităţilor o cestiune 
de putere, precum au făcut Maghiarii, şi apa
ratul puterii de stat ’şi-ar fi făcut datorinţa. Cu 
starea actuală din Ungaria nu e însă nici pe de
parte resolvată cestiunea naţionalităţilor din Un- 
guria, ba chiar din contră ea invoalve în sine, 
considerând cestiunea orientală neresolvată, pe
ricole uriaşe. Deşi în ceealaltă parte a monar
chiei cestiunea naţionalităţilor dă mult de lucru, 
ea e totuşi neasămănaver mai puţin periculoasă 
decât în Ungaria, tocmai fiindcă în Austria con
trastele naţionale, fie ele ori-cât de rele, pot să 
fie totdeauna exprimate, precând în Ungaria ori
ce mişcare a naţionalităţilor, chiar şi pe nevino
vatul teren al culture! naţionale, e suprimat cu 
mână de fier.

Şi în această privinţă nu se poate aştepta 
o întoarcere înspre mai bine. Aceasta a dove- 
dit-o mai evident desbaterea de curend susţi
nută în dieta ungară. Dacă spirite atât de lu
minate ca contele Apponyi şi Szilágyi pot să 
exprime, că pentru naţionalităţi există numai cul
tura maghiară, şi că statul ungar are dreptate 
dacă promovează cu mijloace de stat numai cul
tura maghiară, atunci e lucru firesc, că prelungă 
astfel de convicţiuni e cu totul imposibilă vre-o 
discuţie a cestiunii naţionalităţilor între Maghia**-- 
şi nemaghiari.

Dar’ prin desbaterea din urmă din dieta 
ungară cel puţin s’a clarificat punctul de mâ- 
necare în cestiunea naţionalităţilor. Dacă unul 
dintre conducătorii oposiţiei, dl Szilágyi, care 
altmintrilea îl lovesce aspru pe ministrul-pre- 
sident, merge în cestiunea naţionalităţilor mână 
în mână cu Tisza, ba scie nu numai să ex
cuse, ci chiar să rectifice guvernul pentru vio
larea legii de naţionalităţi, atunci trebue să-’i fie 
clar fiecăruia, că cestiunea naţionalităţilor se 
tractează din partea Maghiarilor ca o cestiune 
de putere.

Şi în faţa acestei porniri e foarte firesc 
lucru, că mult pomenita lege pentru naţionali
tăţi nu se poate susţine. întreaga genesă a 
acestei legi dovedesce, că n’a putut să fie o lege 
trainică şi naţionalităţile nu trebue să se mire, 
că această lege a fost deja dela început o li
teră moartă şi de 18 ani a rămas tot literă 
moartă.

Trebue să ne revocăm curentul, sub care 
a fost creată această lege înainte cu 18 ani. 
Naţionalităţile Ungariei s’au alăturat după di
ploma din Octomvrie cu toată devoţiunea la 
rasa domnitoare, deoare-ce ele sperau, că cu li
bertatea Maghiarilor va resări şi libertatea lor. 
Ungaria avea se-’şi primească în sfârşit mini
sterul seu — aşa se (jicea — şi apoi dorinţelor 
şi pretensiunilor naţionalităţilor se va satis
face. Primul minister unguresc a sosit şi acum 
era ca să se satisfacă pretensiunilor naţionalită
ţilor. Guvernul a păşit înaintea parlamentului 
cu un proiect de lege. Aceasta a fost prima 
desilusionare pentru deputaţii naţionalităţilor, cari 
pe atunci erau încă în număr mărişor în dietă, 
în faptă contrastul opiniunilor asupra cestiunii 
naţionalităţilor n’a putut fi mai mare decum s’a 
arătat la desbaterea acestui proiect de lege. 
Proiectul de lege presupunea şi în privinţa 
limbii un stat unitar naţional maghiar, na
ţionalităţile di contră nu puteau recunoasce 
această unitate limbistică, care avea să-’i dee 
Ungariei caracterul unui stat naţional. Ce-i drept 
şi după opiniunea deputaţilor naţionalităţilor în 
centru caracterul avea să rămână maghiar, în 
periferii însă, în municipii avea să primească 
fiecare naţionalitate expresiunea în administra- 
ţiune: Municipiile, oraşele, comitatele, aceste 
aveau să-’şi primească caracterul respectivei na
ţionalităţi. Acesta a fost acel cuget, pe care

’l-a exprimat mai târziu în anul 1874 un deputat 
de al naţionalităţilor, când a <Jis : Ungaria trebue 
să fie cu autonomia municipiilor sale în o altă 
formă, o Elveţie de Ost. Când deputaţii naţio
nalităţilor n’au putut străbate la 1868 cu con- 
tra-propunerea lor, ei au părăsit sala dietei în 
mod demonstrativ în numele alor d.ece milioane 
nemaghiari. Atunci s’a creat legea pentru na
ţionalităţi. Ea n’a mulţumit însă nici pe Ma
ghiari nici naţionalităţile; pentru statul naţional 
maghiar s’a mers prea departe, pentru autonomia 
naţională a municipiilor, aşa cum o cereau na
ţionalităţile, nu s’a făcut nici o concesiune. 
Unica concesiune pentru naţionalităţi a fost in
strucţia în scoalele poporale şi în cele medie. 
Dar’ această concesiune a fost revocată prin 
legea dela 1879 pentru scoalele poporale şi prin 
legea dela 1883 pentru scoalele medie. De- 
altcum nici o singură disposiţie din legea pentru 
naţionalităţi, încât privesce usul limbei materne, 
nu s’a respectat. în anul 1879, în o şedinţă 
a casei deputaţilor, deputatul român C o s m a a 
dovedi îp.jp vo£bire^de trei jşi jumătate oare 
cu caşuri concrete, că nici un unic paragraf din 
legea pentru naţionalităţi nu se respectă din 
partea guvernului.

Că legea pentru naţionalităţi a fost şi a 
rămas o literă moartă, e lucru firesc, îndată-ce 
puterea de stat s’a pus pe punctul de vedere, 
că Ungaria ar fi un stat naţional ca Germania, 
Francia, Serbia, România etc., după-cum a ac
centuat expres aceasta nu de mult Tisza. Se în
ţelege a răspuns încă înainte cu câţiva ani (în 
anul 1879) la această enunciaţiune a lui Tisza 
un deputat sârbesc: Dacă Ungaria ar fi un ast
fel de stat naţional, atunci n’ar mai fi în Un
garia naţionalităţi, întocmai precum nu există 
nici în acele state; dar’ câtă vreme Maghiarii 
stau în raport de a treia parte cătră celelalte 
naţionalităţi, nu trebue să asemănăm Ungaria 
cu statele ca Germania, Francia etc.

Desbaterea de curend din dietă în cestiu
nea naţionalităţilor a provocat însă o mărturisire, 
pe care nu s’au cutezat a o face pănă acum. 
Pănă acum nu cutezau a spune publice, că legea 
pentru naţionalităţi se violează. Desideriu Szi
lágyi, unul dintre conducătorii oposiţiei, a de
clarat în entusiasmul casei, că legea pentru na
ţionalităţi trebue observată, dar’ dacă aceasta ar 
servi ca armă în contra statului ungar, atunci 
însuşi e pentru aceea, că guvernul face bine, 
dacă o restrînge. Contele Apponyi a declarat 

-în-entusiasmul casei că: Naţionalităţile pot se 
aibă numai cultură maghiară, prin urmare statul 
lucră corect, că promovează cu mijloace de stat 
numai cultura maghiară. Această declaraţiune 
’i-s’a părut însă totuşi prea riscată unui membru 
vechiu al stângei extreme, lui Ludovic Mocsáry, 
şi el a declarat spre mare năcaz al dietei: Dar’ 
dacă noi vom procede astfel, atunci noi facem 
cu naţionalităţile tot aceea, ce au făcut Germanii 
cu noi sub sistemul lui Bach. Mocsáry a aflat 
a fi nedreptate, că naţionalităţile nu au nici o 
unică scoală medie, care sé fie susţinută din 
mijloace de stat, deşi legea ’l-a obligat pe gu
vern ca să înfiinţeze din mijloacele statului scoale 
medie cu limba de propunere a naţionalităţilor.

Dar’ prelungă curentul ce domnesce, vocea 
lui Mocsáry a fost glasul celui ce strigă în pustie, 
însuşi partidul lui a protestat contra vorbirii lui. 
Nu te poţi mira deajuns asupra ilusiunii enorme 
căreia se dau Maghiarii în cestiunea naţionalită
ţilor. Din vorbirile deputaţilor şerbi Sabovljevic 
şi Gyurkovic au scos, că între Şerbi ar fi exis
tând un curent maghiarofil. Dar’ Gyurkovic 
aparţine partidului guvernamental şi ca intim al 
patriarchului Angyelics e cea mai urgisită per
soană între Şerbi. Sabovljevic aparţinea odi
nioară oposiţiei serbesci, a devenit apoi om al 
guvernului în urma programului dela Chichinda, 
care e un program deghisat al partidului guver
namental. Sabovljevic — deputatul oraşului 
Chichinda — a desfăşurat sub aplausele casei, 
cum tinde acest program la frăţietatea cu Ma
ghiarii şi cum Sârbii mai bine cugetători au ac
ceptat acest program. Dar’ în adevăr acest pro
gram a făcut încă înainte cu doi ani pretutin- 
dine între Sârbi un fiasco amar, şi astăzi nime 
nu mai vorbesce între Şerbi de programul din 
Chichinda. Maghiarii însă au luat de bani buni 
tot ce le-a spus Sabovljevic. Sabovljevic a făcut 
cam aceleşi metamorfose ca şi Baussnern între Saşi, 
— mai ântâiu Sas înfocat, apoi om al guver
nului.

Cât de departe merge înşelarea de sine a Ma
ghiarilor în cestiunea naţionalităţilor, mai că nu 
se poate crede. Aşa, vorbirea lui Bismarck în 
cestiunea Polonilor a aflat la Maghiari un echo 
viu, prelungă toate simpatiile ce le au pentru 
Poloni. Cugetau: acesta e modul adevărat pentru 
a isprăvi cu naţionalităţile. Dar’ ce asemănare! 
Cele 43 milioane de Germani faţă de două mi
lioane de Poloni, şi 5 milioane de Maghiari faţă 
cu 10 milioane nemaghiari!

Dacă bărbaţii de stat ungari n’ar fi atât 
de orbiţi şi cuprinşi de curentul şovinistic, atunci 
resolvarea cestiunii naţionalităţilor din Ungaria 
nu ar apăre ca o problemă atât de grea. Trebue 
să li-se lase naţionalităţilor în municipii, în co
mitate şi în oraşe, unde ele sunt în maioritate, 
cere de activitate mai liber, ceea-ce, lucru firesc, 
guvernul nu trebue să împedece din centru. Ar 
fi trebuit să se urmeze faţă de naţionalităţi calea 
urmată de provisoriu dela anul 1861 pănă la 
1867, când naţionalităţile se puteau mişca liber 
în municipii.

Dar’ bărbaţii de stat ungari cugetă, că 
aşa ceva ar fi periculos, deoare-ce naţionalităţile 
ar ave tendenţe centrifugale. Aceasta trebue 
hotărît contestată, deoare-ce naţionalităţile posed 
o viuă iubire de patriă şi nu li-s’a putut dovedi 
pană acum, că voiesc să se desfacă de Ungaria. 
Dar’ chiar presupunând, că naţionalităţile ar ave 
tendenţe centrifugale, oare aceste nu se promo
vează prin actuala apăsare, în loc de a se îm 
pedeca? Şi oare nu e timpul suprem, ca consi
derând crisfr ce ameninţă în,Orient, să cugete 
atât în Pesta cât şi în Viena mai mult asupra 
cestiunii naţionalităţilor ?

Din dieta Ungariei.
Şedinţa dela 10 l. c. n.

Petru T r u ţ a :  On. casă! în vieaţa noastră 
constituţională stăm în faţa creării unei noue 
reforme, pe care trebue să o privim ca o ce
stiune de mare importanţă în ceea-ce privesce ad
ministraţia de jos.

Nu se poate nega, onor. casă representa- 
tivă, că în era desvoltării vieţii noastre sociale, 
pentru rapoartele sociale şi condiţiunile acelora 
se cere completarea şi desvoltarea repede a deo
sebitelor instituţiuni, — şi se poate privi ca eve
niment îmbucurător, că guvernul îşi îndreaptă 
atenţiunea şi asupra lipselor constatate prin praxa 
timpului în instituţiunile sociale.

Am privit ca un eveniment îmbucurător şi 
am aşteptat cu insistenţă mult promisul proiect 
de lege pentru reforma administraţiunii, căci cred 
cumcă toţi am fost convinşi, că disposiţiunile de 
pănă acum ale legilor noastre nu mai corespund 
libertăţii individuale desvoltate şi dreptului de au- 
tonomiă politică.

Nu, on. casă, fiindcă conform părerii mele 
o administraţie bună e le va torul de căpetenie al 
unui stat, prin care desvoltarea firească are să 
câştige expresiune.

Daoare-ce: Pentru-ca dreptul şi libertatea 
publică să fie asigurată, nu sunt deajuns numai 
instituţiunile de drept constituţional, ci se cere un 
şir întreg de instituţiuni administrative, care să 
facă posibilă validitarea practică a ordinii de 
drept şi a libertăţii şi să dee singuraticilor ca şi 
întregului siguranţă în contra volniciei autori
tăţilor.

Dar’ ori-care reformă numai astfel va fi 
salutară şi avantagioasă în regularea rapoartelor 
sociale, dacă aceea ţintesce prin desvoltarea ei 
din vieaţa poporului la asigurarea libertăţii indi
viduale şi politice şi la promovarea aceleia în 
ceea-ce privesce vieaţa socială în general şi 
interesele de existenţă.

Trebue să recunoascem, că instituţiunile 
noastre administrative de pănă acum au defecte 
mari, dar’ trebue să recunoascem totodată şi 
aceea, că prin proiectul de lege din cestiune nu 
suplinim acele defecte, deoare-ce în trăsătura lui 
principală, proiectul de lege nu face alta decât 
că extinde puterea nelimitată de inspecţiune a 
guvernului, astfel încât nimicesce din sistemul 
comitatens de pănă acum şi biata autonomiă ce 
mai există.

Guvernul nu numai că ţintesce a nimici, 
prin organele exmise de dînsul fără nici o res
ponsabilitate, totul cu încungiurarea funcţiona
rilor comitatensi aleşi, ci poate se chiar suspen- 
deze şi să transfereze după placul seu funcţio
narii cemitatensi aleşi pe basa dreptului de au
tonomiă, şi o poate face aceasta fără vre-o cer
cetare prealabilă.

Aceste disposiţiuni tendenţioase nu numai 
ar vătăma adune autonomia comitatensă, ci ar 
deştepta în singuraticii cetăţeni neîncredere, încât 
li-s’ar face imposibilă lucrarea ce le compete în 
afacerile administrative între marginile auto
nomiei.

Scusă, on. casă, dar’ această direcţiune ad
ministrativă plănuită, prin extinderea puterii gu
vernului şi a puterii executive asupra dreptu
rilor de libertate a poporului, nu va promova 
nici binele general, nici interesele publice, ci va 
cresce volnicia şi martirisarea din partea funcţiona
rilor în contul dreptului de libertate a poporului şi 
prin aceasta se va produce nemulţumirea în massele 
de jos ale poporului, şi neîncrederea în sus faţă 
cu guvernul. (S’auijim! S’au<j.im!) Dar’ onor. 
casă, dacă sunt în vre-un stat al Europei ces-
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tiuni şi relaţiuni gingaşe politice, care să ceară 
în interesul statului o resolvare urgentă, atunci 
acele există mai ales la noi. Aceste se pot re- 
solva numai pe basa principiului egalei îndrep
tăţiri şi al libertăţii, numai prin echitatea drep
tului de alegere, prin jurisdicţiunea administra
tivă, prin ştergerea sistemulni virilistilor, prin 
pragmatica în funcţiune şi prin introducerea vo- 
tisării secrete.

Aceste toate sünt instituţiuni, cu care noi 
rămânem datornicii viitorului, care însă şi în pre
sent ar promova mult administraţia noastră. 
(S’au^im! S’audim!)

Despre toate aceste însă proiectul de lege 
din cestiune nu face nici amintire, ci sporesce 
numai în mod excepţional puterea guvernului, 
a cărei lipsă în general nu o simţim.

(Va urma.)

De ale Aradanilor.
Cetitorii noştri fără îndoială se vor fi 

ostenit şi acum, ca totdeauna, cetind lun
gile corespondenţe, pe care le comunicăm 
în cestiunea neînţelegerilor ivite din nou 
între Aradanii noştri. îi încredinţăm, că 
mai obosiţi încă súntem noi înşine, căci 
trebue sé revedem toate acele corespon
denţe şi sé le îndesuim în coloanele „ T r i- 
b u n e i “, şi nu numai că nu prea avem 
timp, dar’ mai şi súntem mereu îmbulziţi 
de material mai interesant ca cel-ce ne 
vine dela Arad.

Am ţinut ínsé sé publicăm întreg şi 
nemodificat, precum ne cereau băieţii Pă
rintelui Goldiş, tot ceea-ce ni s’a trimis, 
pentru-ca publicul sé se poată dumiri 
asupra celor petrecute şi sé nu ni se facă 
imputarea, că súntem părtinitori.

Ne reservăm a ne pronunţa în cele 
din urmă şi noi înşine. Deocamdată ţinem 
numai sé fie constatat, că nu e vorba nici 
la alegerile din Pecîca şi Lipova, nici la 
seminarul din Arad de ceşti uni l oca l e ,  
ci de nisce manifestaţiuni ale unei desbi- 
nări adúnci, ce străbate toatea straturile 
societăţii. Ceea-ce se petrece la Pecîca 
şi la Lipova şi la seminarul din Arad 
se petrece pretutindenea, numai că nu 
de pretutindenea ni se dau informa- 
ţiuni, nu pretutindenea conflictele súnt

■ atât de acute.
Admitem că purtarea Părintelui Episcop 

Meţianu e corectă şi că tot corectă a fost 
şi purtarea Părintelui Goldiş, dar’ nu e 
părintească, e lipsită de cuvenita bună- 
voinţă. Noi '■tU va nr»i n n  aşa trebue să 
procedem, cum au procedat aceşti doi 
sfinţi Părinţi.

Mai rămâne încă întrebarea: de ce 
anume Părintele Episcop Meţianu şi Pă
rintele director Goldiş nu au avut cuve
nita bunăvoinţă în caşurile cunoscute?

La această întrebare ne reservăm a 
răspunde mai târziu, mărginindu-ne de 
astădată a le cere cetitorilor noştri iertare, 
că-’i mai ostenim cu o lungă întimpinare.

1 Mai avem încă două tot atât de lungi, 
căci Aradanii súnt puşi astfel la cale, ca 
să nu mai poată termina.

Arad, 2 Martie 1886.
în corespondenţa mea publicată în nr. 34 

al „Tribunei“, am arătat, că putrediunea ame
ninţă biserica şi poporul nostru credincios din 
diecesa Aradului, unde din răsputeri, şi pare-că 
cu premeditare, se lovesce în constituţiunea bi
sericii noastre, ca într’un hîrb învechit şi ne
trebnic, şi când se vede că hîrbul e încă tare, 
se reclamă ajutorul străinilor, ca şi ei să lovească 
cu turbare într’însul.

Regret, că şi de astădată trebue se mă 
ocup cu o afacere, de care dealtmintrelea s’a 
scârbit toată lumea românească de pe la noi; 
trebue însă să o fac, pentru-că văd direcţiunea 
funestă, spre care se împinge biserica noastră din 
diecesa Aradului devenind de batjocura străinilor, 
cari îşi rîd în pumni de politica ipocrită ce se 
face în această diecesă.

■ Am ajuns atât de departe, încât chiar cu- 
vioşii sfetnici şi pretinşi încrefiuţi, cearcă oca- 
siune şi oameni pentru a le bucina în un ton 
de dispreţ maliţios fapte compromiţătoare pentru 
capul diecesei şi şeful lor, eară când în cerc 
confidenţial, în public chiar, se dă expresiune 
indignaţiunii pentru acele fapte nesocotite, tot 
în presenţa cuvioşilor sfetnici, aceştia tac şi rîd 
pe sub musteţe rîsul fariseic, fără însă să fie 
măcar unul, care se-’l iee în apărare.

Ce vorbesc sincerii fii ai bisericii, adevă
raţii fii, şi cât simt de consternaţi dînşii pentru 
regretabila şi absolutistica direcţiune a capului 
diecesei în toate afacerile electorale, atât pe te
renul politic, pe care a alunecat fără a se mai 
pute ridica, şi aşa din această parte îl putem 
privi cu drept cuvânt p e n t r u  noi  de „mor t “, 
cât şi în cele electorale bisericesci, unde arbi- 
triul şi dorinţa merg pănă la ridicol, şi unde 
pentru reuşirea unui favorit se pune în lucrare 
întreagă maşina din Arad, şi se perde o grămadă 
de timp, care s’ar pute folosi în interesul şi spre

ridicarea poporului credincios din nepăsarea lui 
tradiţională, cătră afacerile noastre bisericesci 
culturale, nu însă pentru stîrpirea în germine a 
ori-ce încercare de ingerenţă din partea poporului 
în afaceri, care de jure şi de; facto numai pe 
dînsul îl privesc, ce vorbesc, Zic, acei fii consi
deraţi şi tractaţi ca vitregi, — îşi poate ori cine în
chipui. Lumea vorbesce, şi ea scie multe, căci 
e mare şi cuminte!

Dar’ las să vorbească faptele.
După flascul dela Pecîca, când poporul a 

lovit în faţă cu votul seu stentoric absolutismul 
şi terorismul din Arad, şi a dat a se înţelege, 
că funcţionarul şi archiereul e sub şi nu preste 
lege, şi că dînsul e pus acolo, unde e, p e n t r u  
b i n e l e  pop o r u l u i ,  şi nu poporul e aceea-ce 
este p e n t r u  b i n e l e  d î n s u l u i ,  şi aceasta 
după mine a fost o lecţiune bună pentru o ex- 
pectoraţiune cutezătoare din sinodul eparchial din 
Arad, că „eu sünt sinodul“, când şi unde toţi 
cei sfiicioşi au plecat cuvioasele capete şi au <jis: 
„Aşa este! Bravo!“

După fiasco deci posiţiunea cea mai critică 
era a d-lui administrator protopopesc M. Bocşan, 
care mereu îşi spărgea capul, cum să netezească 
lucrul, şi cum se se poată scusa, că nu a po- 
tut eluda dreptul poporului din Pecîca, că nu 
s’a putut acomoda -înaltei instrucţiuni de a ţine 
alegerea la 2/14 Februarie în Pecîca-română, 
măcar şi cu recuirarea gendarmeriei. Şi ce era 
mai uşor decât a arunca toată vina pe inocentul 
concurent Evuţan, care a agitat pe blândul po
por din Pecîca „într’un mod scandalos“. Ipsis- 
sima verbal Şi minune, a lovit cuiul în cap, 
căci în urmarea raportului d-sale, dl Evuţan a 
fost numai decât citat la Arad spre a fi dojenit, 
şi poate şi insultat, căci a avut îndrăsneala de 
a concurge şi dînsul la o parochie ca cea din 
Pecîca, turburând apa domnilor, trăgendu-le 
dungă preste socoteală din simplul impuls, că se 
simte demn şi pe deplin cualificat.

S’a făcut dlui Evuţan insinuaţiunea, şi 
s’a folosit precum se vorbesce, de motiv cătră 
unii membri ai deputaţiunilor din Pecîca, dară 
şi cătră persoane private, că şi din motivul acela 
nu ar fi bine se fie dl Evuţan preot la Pecîca, 
că e de un spirit turbulent şi agitatoric, că e 
din patria Iancului, din ţeara Moţilor, şi ca atare 
numai folositor nu ar fi poporului.

Dar’, — precum se vorbesce, — şi pre
fectul comitatului Arad afirmativminte să fi de
clarat, că pre dl Evuţan nu-’l va primi în co
mitatul seu, precum nici pe părintele loan Istin 
din Jadani, un preot care e bine cunoscut în 
Bănat pentru interesarea sa de căuşele naţionale 
bisericesci. Afară de aceea un domn deputat 
dietal afirmativminte să fi poftit dela dl episcop 
Meţianu, ca pe aceşti doi agitatori să-’i împe- 
dece şi constrîngă de a se retrage. Pun alter
nativa : sau dl comite s’a ingerat nechiămat în 
această afacere, sau că s’a amestecat i n v i t a t  
f i i nd  s ’o facă.

Dacă nechiămat s’a ingerat, pentru-ce nu 
a protestat Preasfinţia Sa, şi pentru-ce nu a 
cerut timp spre a se convinge de vinovăţia preo
ţilor sei înnegriţi, şi în caşul dovedirii exceselor 
atribuite, să-’i iee în cercetare disciplinară, res
pective să-’i dee pe mâna tribunalului civil 
pentru pedepsire? Asuet apăra părintele pre tiu 
sei, astfel păzesce păstorul cele 600,000 de oi 
ale sale, pentru a căror îngrijire a pus jură
mânt şi ’şi-a angageat onoarea sa ! Dacă însă 
acel demnitar civil s’a ingerat în această afacere, 
i n v i t a t  anume ,  precum se şi susţine, dacă 
în adevăr s’a ingerat, întreb ce merită acel 
păstor, care singur chiamă lupul în staulul seu?

M’am informat anume, ceea-ce în cas de 
ingerenţă, negreşit că o facea şi comitele-suprem, 
despre conduita morală şi politică a d-lui Evu
ţan şi resultatul a fost, că cu datul de 1 
Martie 1886 nr. 424 am primit următorul ates
tat, pe care îl comunic în traducere „Dela se
natul orăşenesc din Yinga atestat: Din partea 
senatului orăşenesc din Yinga, se adeveresce 
conscienţios, că purtarea m o r a l ă  şi p o l i t i c ă  
a preotului local gr.-or. român l o a n  E v u 
ţ a n  e e x e m p l a r ă .  Vinga, etc. Marcu Cser
nyi m. p. consul. (L. S.)

Dacă acum dl Evuţan ar fi fost o per
soană pătată, putea-se exopera un atestat atât 
de satisfăcător, şi earăşi, dacă comitele-suprem 
ar fi cerut dela senatul orăşenesc din Vinga in- 
formaţiuni despre conduita dl Evuţan şi acelea 
ar fi fost agravatorie pentru dînsul, mai putea 
acel senat să se desminţească câteva Zile mai 
tâi'Ziu prin edarea unui atestat, ca cel de sus?

Va se Zică) în această privinţă sűntem în 
curat, că totul nu poate fi alta, decât un tero
rism tendenţios şi mârşiav.

Ce privesce pe pretinsul d. deputat, că ar 
fi poftit directe sau indirecte dela Preasfinţia Sa, 
ca să împedece pe d-nii Evuţan şi Istin de a 
fi aleşi în Pecîca, eu declar, am şi date la 
mână, că e o apucătură corteşească şi că prin 
urmare earăşi s’a făcut abus de numele unui 
domn, căruia ’i-se atribuesc fapte, de care dînsul, 
nu are scire.

Dacă dar’ afirmatele întrepuneri în contra 
celor doi domni preoţi sünt numai scornituri, e 
întrebare, că unde s’au scornit? Nu e greu a afla, 
căci e secret public acum în Arad şi provinţă, 
că maşina din Arad le-a fabricat.

Ei bine, ce dar’ putea să fie causa, de cu 
atâta încăpâţinare s’a opus capul diecesei în con- 
sistor, înaintea deputaţiunilor poporului din Pecîca, 
înaintea privaţilor, şi chiar înaintea concurentului 
Evuţan pentru darea licenţiei ?

Gurile rele vorbesc, că aci aunt ascunse 
interese mari, şi anume: Dacă se lăsa mână li
beră părintelui Evuţan, el putea să fie ales fără 
corumperi şi agitări, şi în caşul acesta parochia 
lui sau a părintelui Istin devenită vacantă, nu 
ajungea nici o ceapă degerată.

Fiind dînşii iubiţi şi stimaţi de toţi, trebuia 
recurs la insinuaţiuni, la discreditare, căci altcum

nu merge, după-cum dl Istin se plânge în nu
mărul ultim al „Luminătorului“ constrîns, forţat, 
a trebuit să se retragă şi la retragerea d-lui 
Istin au contribuit mult şi neamurile domniei 
sale, care au fost seduse şi amar înşelate de 
cei-co voiau ca să pescuiască în tulbure. Earăşi 
intrigă şi înşelare!

S’a făcut dlui Evuţan şi insinuaţiunea, că 
ar fi agitat poporul din Pecîca, şi pentru a mă 
convinge, şi cu mine toată inteligenţa, provoc 
pe alegători, ca se spună, la câţi a fost Evuţan, 
pe câţi a agitat, pe câţi a corupt, pentru-ca 
să se facă lumină deplină.

Eu sciu, că dl Evuţan înadins, din pre- 
cauţiune, nu a cercetat pe nimenea, de teamă 
să nu ’i-se insinue cumva aceea, de ce nici nu 
a scăpat, că adecă corteşesce. Sciu însă, că au 
făcut alţii chiar cu învoirea curţii episcopesci, 
cele mai neiertate corteşiri, dar’ despre aceste 
nu voiu vorbi.

Situaţiunea e aceasta:
1. Dacă reeşia dl Sturza, se omoriau două 

musce cu o lovitură, anume dl Sturza rămânea 
preot în Pecîca, ca unul ce e binemeritat pe 
terenul bisericesc, deşi acestea nu mai ajung o 
ceapă degerată la noi, dar’ şi din alte motive 
bine^sunătoare: ear’ prin văduvirea parochiei 
din tŞepwţuş c<î făcea loc -nd-lui Dascăl, care în 
urmarea legăturilor sale din acea comună, ca 
scriitor de curte, cum şi din alte motive bine 
sunătoare, trebuia spriginit pentru reuşire.

2. Dacă reeşia Barbu, trebile asemenea se 
descurcau frumos, căci prin reuşirea lui, curtea 
din Arad eşia din obligo faţă cu dl adm. prot. 
Bocşan, care îşi vedea ilusiunile sale realisate, 
şi prin ce se deschidea nou teren de pescuire în 
groasa parochia din Curticiu, pentru care încă 
de acuma se ţine în disponibilitate şi fratele mai 
mic al dlui asesor referinţe,bisericesc din Arad, 
care alegere s’ar pute privi ab iniţio ca suc- 
ceasă cu atât mai vîrtos, că despre aceasta s’ar 
fi şi dat parole de onoare cu ocasiunea înde
plinirii parochiei din Şiclău. Luaţi la cunoscinţă 
Curticienilor!!

întreb deci pe Preasfinţia Sa dl Episcop 
să binevoiască a ne lumina pre noi cei din în- 
tunerec, că dacă contra d-lui Evuţan s’a por
nit cercetare disciplinară pentru pretinse agitări 
scandaloase, ceea-ce şi noi dorim se iase odată 
cuiul din sac, facutu-s’au totodată paşi şi contra 
celorlalţi concurenţi, despre care scie toată lumea, 
că au corteşit şi corupt poporul în un mod ade
vărat scandalos, cutreerând comuna Pecîca din 
casă în casă şi ţinând birturi private cu scop 
de eorteşire, ear’ alţii corumpénd cu bani, şi 
dacă nu, are de gând să facă, şi când? are de- 
gând să ţină legea, ori că se consideră preste 
lege, şi o desconsideră?

Mă mir cum numai la curtea episcopească 
nu se pune nici un pond pe eventuale catastrofe 
în biserică, cari, se mă creadă Preasfinţia Sa, au 
devenit iminente, şi ameninţă cu distrugerea bunei 
repujtgţiuni a dreptcredinciosului popor cătră bi
serică şi capul ei. E oara a unspreZecea, şi nu 
ar trebui nici o amânare cu penitenţă.

Dar’ întreb, cu multă smerenie pe Prea
sfinţia Sa, cum vine că alegerea de preot din 
Pecîca nu s’a ţinut la terminul statorit în con
curs, adecă în 30 Ianuarie v., ci s’a amânat pe 
2/14 Februarie? Răspunsul îl anticipez eu, pen
tru-că preotul din Pecîca, ca de regulă, ba în 
caşul de faţă poate şi instruit, nu a convocat şi 
publicat ţinerea sinodului electoral pe acea Z'- 
Ei bine! Pentru ce nu a luat în caşul acela Prea
sfinţia Sa ca cap bisericesc, la răspundere pe 
respectivul domn preot, pentru neconscienţiosi- 
tatea. în oficiu, unde trebue preotul se fie treaz 
ca lumina, şi nu uituc, şi încă atunci, când are 
se se petreacă acte de mare importanţă pentru 
biserică şi comună.

Eu aşa cred, că terminul prescris şi statorit 
odată nu se mai poate amâna usque ad benepla- 
citum. Dacă însă s’a făcut odată abatere, pentru-ce 
mai persistă ven. cons., ca alegerea neţinutâ nici în 
terminul deja amânat (2/14 Februarie) să se ţină 
în 16/28 Februarie, şi de atunci earăşi amânat, 
dar’ tot fără scirea şi învoirea poporului, pănă 
în 2/14 Martie? Unde o prevede acea regulă 
vre-o lege positivă bisericească? şi dacă nu o 
prescrie, şi alegerea tot se va ţine, urmează că 
şi recurse noue se mai pot insinua pănă la al 
4-lea termin pus contra voinţei Pecîcanilor pe 
2/14 Martie.

Eu sciu că după alegerea nesucceasă din 
2/14 Februarie a venit o deputaţiune la Prea
sfinţia Sa şi ’l-a rugat se binevoească a a m â n a  
t o t  l u c r u l  pănă la mulcomirea spiritelor prea 
iritate, £>'j -se deslege pe prea demnul preot Evuţan 
de legătura formală, şi vom excrie concurs nou; 
toate însă au fost desconsiderate, pentru a se mai 
adeveri şi cu această ocasiuue urîtul învăţ, că 
sic volo, sic jubeo.

Dar’ mai sciu şi aceea, că sinodul electoral 
din 2/14 Februarie s’a disolvat prelângă nimi
cirea şi nulificarea concursului deja expirat, şi 
aceasta s’a a c c e n t u a t  chiar din partea dlui 
adm. prot. Bocşan, nu însă prelungă amânarea 
terminului de alegere. Membrii de încredere din 
acel sinod electoral şi o mulţime de fruntaşi sciu 
prea bine, că toate suciturile sunt ţintite a pro
duce o catastrofă în comuna Pecîca, pusă în lu
crare în maşina model din Arad.

Au mai voit să concurgă la Pecîca şi alţi 
preoţi harnici de ai noştri, dar’ au fost seduşi cu 
câte toate promisiuni goale, şi aşa s’au retras, 
pentru-ca se se poată mai uşor susţine lupta cu 
doi preoţi, dintre cari unul s’a disgustat şi s’a 
retras, ear’ altuia ’i-a svârlit în cap o cercetare 
disciplinară, ca să-’l teroriseze şi să-’l constrîngă 
pe această cale a se retrage. Voiu servi şi în 
această privinţă cu date, ce însă nu aş dori bu
curos.

Ca de încheiere earăşi mă întorc cătră tine, 
brav popor din Pecîca, şi te asigur, că pe partea 
ta e dreptatea, de care numai forţa brutală te

poate despoia; legea e prelângă tine, şi dacă cei 
mari nu o păzesc, aceia cari o fac, păzesce-o tu, 
care ai primit-o făcută de ei, dară lasă să se dee 
expresiune în lume, că un popor de 7000 su
flete este purtat dela Ana la Caiafa şi de acolo 
la Pilat pentru drepturile sale nealienabile, lasă 
se răsune lumea de durerea voastră, că vrea să 
vi se octroeze de preot o persoană ce nu e pe 
placul vostru atunci, când vă despoaie de un 
altul, care e iubitul vostru, şi ar fi demnul 
vostru conducător şi părinte.

Motivul că pe Evuţan nu-’l admite, dară 
nici scire nu are despre toată treaba, numai abus 
se face de numele lui, despre ce sűntem pe de
plin informaţi, că se opune comitele-suprem, nu 
stă, căci nu s’a putut nimic constata contra 
dînsului, şi nici nu se va constata în veci, 
aceasta e numai o apucătură de a vă face să vă 
demiteţi la o alegere, pe care nu o doriţi, şi care 
e contrară legii, nefiind basată pe nici un con
curs. O alegere nesucceasă odată, nu se mai 
poate ţine fără concurs nou şi ţinendu-se, se face 
abus de lege şi de încrederea voastră. Alte in
terese mârşave sânt încopciate cu parochia voa
stră, pe care ar fi păcat să o lăsaţi de vénZare, 
şi la aceasta nu e îndreptăţit nimenea, nici chiar 
Preasfinţia Sa D. Episcop, pănă-ce trage folosul 
domeniului din Gaiu, şi pănă-ce se folosesce de 
ajutorul de stat, deşi Zoxia şi convenţia episco
pească, etc.

Susţineţi neclătitâ în inima voastră credinţa, 
că numai voi dispuneţi de voi, şi nu intrigele 
păcătoase ţesute cu aţă subţire, care se rumpe 
când o atingi. Demn este Evuţan de dragostea 
voastră, demni veţi fi şi voi de recunoscinţa bi
sericii. Fie dreptate, sau piară lumea !

Veritas.

C r o n i c ă .
Ministrul reg. ung. de interne a adresat 

tuturor autorităţilor administrative o hârtie, prin 
care le provoacă, ca spre evitarea nefericirilor ce 
s’ar pute isca prin cânii turbaţi, să iee disposi- 
ţiuni urgente şi să se îngrijească, ca regulele 
pentru împedecarea turbării să se publice în mod 
corespunZetor şi să se facă poporaţiunea atentă 
la mărimea pericolului, ear’ încât n’ar dispune 
încă de regulament în privinţa ţinerii de câni : 
să se iee fără amânare toate măsurile, spre a în
fiinţa un astfel de regulament.

*
Vexaţiunile unor „patrioţi“ în Oreştie.

La cererea a doi membri maghiari ai comunităţii 
din Orăştie a venit acolo o comisiune spre a 
cerceta, dacă funcţionarii magistratului îşi îm
plinesc datorinţa. Gomisiunea a cercetat în de
curs de cinci Zile Ş* a luat un protocol de 14 
coaie, ear’ resultatul a fost, că a dat funcţiona
rilor absoluter, pentru-că dacă a aflat vre-un 
defect, acela a fost de a se atribui f u n c ţ i o 
n a r i l o r  m a g h i a r i  de mai nainte. în sfirşit 
comisiunea s’a exprimat, că a r  fi de d o r i t ,  
c a t o a t e  m a g i s t r a t e l e d i n  U n g a r i a  s ă - ’şi 
î m p l i n e a s c ă  d a t o r i n ţ e l e  a s t f e l  ca şi 
aces t a .  Acum e întrebarea, că cine va plăti 
enormele spese ale comisiunii? Magistratul, unde 
s’au aflat toate în ordine, cei doi Maghiari care 
au pretins eşirea comisiunii, sau chiar cassa ora
şului ?

*
Torturile în praxa judecătorească din 

Ungaria. După-ce curtea de casaţie din Buda
pesta s’a plâns ministrului de justiţie, că tortu
rile, ce foarte adeseori se ivesc faţă cu acusaţii, 
au cele mai desavantagioase urmări, ministrul de 
justiţiă a îndrumat pe calea unei ordinaţiuni cir
culare pe toate tribunalele şi judecătoriile cer- 
cuale din ţeară, ca decumva li se va presenţa un 
prinsoner excortat de gendarmerie, să-’l asculte, 
şi la cas, dacă acela se va plânge de maltratări, 
să efectueze numai decât cercetarea judecăto
rească, pentru-ca respectivul acusat să nu se 
plângă mai târZiu cu prilegiul pertractării finale. 

*
Camera advocaţială din Oradea-mare

a adresat ministrului de justiţie o representaţie, 
prin care se plânge în contra procederii violente 
şi vexatorice a autorităţilor de finanţe faţă cu 
advocaţii. Plângerile se rapoartă îndeosebi la 
procederile urmate cu prilegiul repertelor de 
timbre, pedepselor de timbre şi a incassării acestora. 
Numita representaţie amintesce împregiurarea, 
că deja în anul trecut s’a mai făcut în privinţa 
aceasta o representaţie la ministru, aceea însă 
n’a fost luată în considerare.

*
Linia ferată Dej-Bistriţa se va deschide 

cu începutul lunei Maiu a. c.

Serviciul telegrafic
al

„TRIBUNEI«.
Leopol, 12 Martie n. La oarele 6 

dimineaţa a erupt foc in partea nord-os- 
tică a edificiului teatrului. Pompierilor le-a 
succes a localisa focul la acoperemént; 
clădirea e în flăcări, dar un pericol mare 
pare că e delăturat.

Petersburg, 12 Martie n. Din parte 
oficială sé confirmă, că conferenţa se va 
întruni la Constantinopol încă în decursul 
acestei séptémáni pentru a ratifica învoiala 
turco-bulgară. Privitor la sancţionarea 
statutului organic al Rumeliei-de-Ost se 
va convoca o nouă conferenţa.

Director: foaia Slavi«*!.
Redactor responsabil: Cornel Pop P ăcurar.
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Economic.
Despre piaţa bucatelor din străinătate.
Pe cele mai multe pieţe de bucate din 

străinătate a domnit în săptămâna trecută o direc
ţiune firmă; despre o direcţiune „ h a u s s e “ în 
general însă nu a putut fi nici vorbă. La toată 
întâmplarea e deamnă de atenţiune acea împre- 
giurare, că faţă cu stările de mai nainte, se 
pot deja observa unele îmbunătăţiri. Pe pieţele 
Americei-de-Nord direcţiunea „ b a u s s e “ nu se 
poate arăta în graduri mai mari, deoare-ce pro- 
visiunile de acolo scad de tot încet. Cea din 
urmă provisiune să fi fost de 52,150.000 busbele, 
va să dieă mai puţin ca în săptămâna trecută 
cu 650.000 busb. în Europa s’au exportat 186.000 
cuartere de grâu şi 82.000 saci cu fărină de 
grâu. Că exportul de grâu a tost mai mare cu 
această ocasiune, provine de acolo, fiindcă cuan- 
titatea cea mai mare s’a transportat prin porturile 
Oceanului-pacific. în ceea-ce privesce pieţele 
Angliei, acolo preţurile sünt mai urcate; pro- 
ducenţii din lăuntrul ţerii în săptămânile din urmă 
au adus cu mult mai multe bucate pe piaţă, 
decât chiar în anul trecut pe timpul acesta; de 
aci urmează dar’, că productele Angliei din ăstimp 
sânt mai puţin preţuite ca în anul trecut. Din 
alte ţeri străine puţin s’a importat pe piaţa din 
Anglia şi astfel se poate presupune, că provi- 
siunile totuşi se vor fi luat în considerare în mai 
mare măsură. — Pe pieţele franceze direcţiunea în 
esenţă a fost neschimbată. Morile, după-cum se ra
portează, cumpără foarte puţin grâu de pe pieţele 
franceze, deoare-ce, die, că fărina nu are trecere 
de loc. — Rapoartele despre pieţele Belgiei şi 
ale Holandiei sunt favorabile. Pieţele din Sudul 
Germaniei au fost binişor cercetate şi astfel starea 
preţurilor a rămas neschimbată. Pe piaţa din 
Berlin însă preţurile bucatelor din săptămâna 
trecută au scăcjut cu 21/a mărci.

Cestiunea vamală turco-rumeliotă. Se scie 
că Francia a protestat în contra înfiinţării de 
vămuri între Rumelia-orientală şi Turcia.

„Budapester Correspondenz“ comunică, că la 
protestul Franciéi s’ar fi asociat şi Austria de
clarând însă categoric, că cestiunea vămilor nu 
poate fi adusă în legătură cu convenţiunea şi 
astfel convenţiunea se poate recunoasce în mod

formal decătră o conferenţă, care se poate întruni 
în acest scop în o singură şedinţă.

Scirea dată de „Journal des Débats“, că 
Poarta ar fi desfiinţat bariera vamală dintre 
Turcia şi Rumelia nu e încă confirmată, dar’ ea 
pare a se deveri, fiindcă representantul Turciei 
la Paris a făcut încă ieri asigurări formale în 
această privinţă cabinetului francez.

Tergul de rîmători în Steinbruch. în 10 Martie n. 
s’a notat: unguresci bătrâni grei 42. V, cr. pană 42.— cr. 
unguresci grei, tineri 44.— cr. pană 45.— cr., de mijloc 
44.— cr. pană 45.— .cr., uşori 43.— cr. pănă 44.— cr., 
m a r f ă  ţ e r ă n e a s c ă ,  grea 41.— cr. pănă 42.— cr., de 
mijloc 41.— cr. pănă 42.— cr., uşoară 40.— cr. pănă 
41.— cr., r o m â n e s c i  de B a k o n y ,  grei —.— cr. pănă 
—.— cr., transito de mijloc —.— cr. pănă —.— cr. 
transito uşori —.— cr. pănă —.— cr., transito s é r b e s c i 
grei 39.— cr. pănă 40.— cr., transito de mijloc 39.— cr. 
pănă 40.— cr., transito uşori 38.— cr. pănă 39.— cr., 1 n- 
g r ă ş a ţ i  cu g h i n d ă  —.— cr. pănă —.— cr. per 4% 
cumpeniţi la gară.

Cursul pieţei (lin Sibiiu.

Hârtie-monetă română 
Lire turcesci . . .
Im periali.....................
Ruble rusesci . . .

st. n. 1886.
(Jump. 8.60 véiid. 8.65

n 11.20 11.25
» 10.20 n 10.25
n 1.22 n 1.23

Bursa de Budapesta
din 11 Martie st. n. 1886.

Renta de aur ung. 6°/0 ........................................... —.—
„ „ „ „ 4» I o ................................................104.90
„ „ hârtie „ 5°/0 ..................................................95.85

împrumutul căilor ferate ung........................................153.25
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a em isiune)............................................................. 101.25
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a em isiune).........................................................127.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a emisiune).........................................................115.—
Bonuri ale ung............................................................. 104.75
„ „ „ cu cl. de s o r ta r e .......................... 104.75
„ „ „ bănăţene-timişene.......................... 104.75
„ „ „ c u  cl. de s o r ta r e .......................... 104.75
„ „ transilvane...............................................104.75
„ „ croato-slavone..........................................104.75

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . .  . 100.—
împrumut cu premiu ung.......................................... 122.—
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . . 125.25
Renta de hârtie a u s t r i a c ă ............................................86.20

„ „ argint austriacă.................................................86.40
„ „ aur austriacă . . . ...............................114.75

Losurile austr. din 1860 .........................................  140.25
Acţiunile băncei austro-ungare............................... 870.—

„ » d e  credit ung.................................. 307.25
„ „ „ „ austr................................. 299.80

Argintul....................................................................................—
Scrisuri fonciare ale institut, de cred. şi ec. „Albina“ 101.—
Galbeni împărătesei .................................................... 5.92
Kapoleon-d’o ri.............................................................  9.97
Mărci 100 imp. germ an e ................................................61.60
Londra 10 Livres s t e r l in g i ......................................... 125.80

Bursa de Viena
din 11 Martie st. n. 1886.

Rentă de aur ung. 6 °/0 ...............................
» » » » 4 ° / o ..........................................
„ „ hârtie „ 5 % ..........................................

Împrumutul căilor ferate ung...................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a em isiune)........................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune)........................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a emisiune).........................................................
Bonuri rurale ung.......................................................

„ „ „ c u  cl. de sortare. . . . • .
„ » „ bănăţene-timişene......................
„ „ „ c u  cl. de s o r ta r e .....................
„ „ transilvane.................................... - .
„ „ croato-slavone....................................

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . .
împrumut cu premiu ung..........................................
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . .
Rentă de hârtie a u s t r i a c ă ....................................

„ „ argint austriacă.......................... . .
Rentă de aur a u s t r i a c ă .......................... .....
Losuri austr. din 1860 .........................................
Acţiunile băncei austro-ungare...............................

» „ „ „ austr..............................
„ „ d e  credit ung.................................

Galbeni împărătesei....................................................
Napoleon-d’ori.............................................................
Mărci 100 imp. germ ane..................... . . .
Londra 10 Livres s te r l in g i ....................................

104.75 
95.75

153.—

101.50 

127.—

115 —
104.75
104.75
104.75
104.75
104.75
104.75 
100 —
121.50 
125.—
86.30 
86 35 

115.10
140.50 
874 -  
306 75 
299 30

5.92
9.97

61.62
125.90

Bursa (le Bucuresci.
Cota oficială dela 10 Martie st. n. 1886. 

Renta amort. (5°/0)
„ Rur. conv. (6°/0) . . jj 86.—

Acţ. de asig. Dacia-Rom. 266.—
Banca naţională a României 1085.—
Scrisuri fonciare urbane (5°/0) 82. V, 

187. V, 
15.V„

Societ. const. . . .
A u r ......................... •n

86.7,
267.7, 

1183.—
82-74

230.7, 
16.7,

gooooooooooooooooooooooo

Telegrafuri de casă g
electrice §

f u r n i s e a z ă  a

cu  p r e ţu r i m o d e r a te  
CAROL F. JICKELI

S i b i i u ,  piaţa mică. O

Informaţiuni prompte prin § 
epistole. [25e] 5

3 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

Anuneiu.
Subscrisul m’am decis a întemeia un Institut tipografic şi li

brăria în ISaia-mare.
Prospectele de reuşită cu succesul dorit sünt cele mai favoritoare.
Aş dori sé aflu de soţ in această întreprindere pe un Român, 

care să poseadă următoarele condiţiuni:
a) Să fie bine deprins în arta tipografiei, să poată fi directorul technicei 

stabilimentului.
b) Să pună jumătate din suma recerută la instrucţiunea primă a tipografiei.
cj Să cunoască perfect limba romana. Oea germană si maghiară îi vor 

fi poate de folos.
Pentru încheierea pactului a se adresa la :

I V asiliu  L u eaciu ,
paroch în Sisiesci

fi- p- Felsőbánya.
Si s i e s c i ,  6 Martie 1886.
Nota. Retipărirea acestui anuneiu în cinci numeri succesivi ai (fiarelor române 

din monarchia, va fi saldată. [255] 2—5

• s p p f î

Mersul trenurilor
pe liniele orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din 10 Ianuarie 1886.muarie 1886.

Copşa mică—Sibiiu

(  o p ş a  m ic ă 1.24
Şeica mare 1.11
Loamneş 2.32
Ocna 2.01
S ib iiu 2.44

Sibiiu—Copşa mică

S ib iiu 10.25
Ocna 10.46
Loamneş 11.09
Şeica mare 11.32
C o p ş a  m ic ă 11.52

Budapesta—Predeal

Viena
Budapesta
Szolnok 
P. Ladány

Oradea-mare

Vărad-Velencze
Fugyi-Văsărhely
Mező-Telegd
Rév
Bratca
Bucia
Ciucia
Huiedin
Stana
Aghiriş
Ghlrbău
Nedeşdu

Cluj
Apahida
Ghiriş
Cucerdea
Uioara
Vinţul de sus
Aiud
Teiuş
Crăciunel
Blaj
Micăsasa
Copşa mică
Mediaş
Elisabetopole
Sighişoara
Haşfalău
Homorod
Ágostonfalva
Apatia
Feldioara

Braşov

Timiş
Predeal

Bucuresci

Tren
omnibus

6.47
11.22

2.20
4.39

12.05
12.31

2.16
3.32
3.41 
3.50 
4.25 
5.10
5.41
6.02 
6.40 
7.

Tren
accelerat

Tren
omnibus

Tren
de

persoane

7.15
1.45
3.51
5.28
6.41
6.46

7.14
7.42

8.31
9.01

10.01

3.15
7.29
8.27
8.37
9.37 
9.45 
9.59

10.28
11.36
12.10
12.46

1.48 
3.09 
3.42 
4.12 
4.30
4.48 
5.17

5.40
6.01
6.40
7.35
8.01

10.05
11.02
11.37
12.32

1.09
1.50
2.48
3.23
4.56
9.40

6.20
9.26

11.40
1.28
1.52
2 .-
2.11
2.34
3.18
3.41
4.01
4.26 
5.08
5.27 
5.50
6.02
6.24
6.43 
7.03 
7.26 
8.54
9.43 
9.51 
9.58

10.24
10.59
11.28
11.44
12.18

1.01
1.22
1.56
2.44 
3.02 
4.41 
5.30
6.03
6.35
7.14

Predeal—Budapesta
Tren

de
persoane

Tren
accelerat

Tren
omnibus

Bucuresci 7.45
P r e d e a l 12.50
Timiş 1.40

1 —.— 2.27Braşov î
6.22 2.55

Feldioara 7.01 3.38
Apatia 7.33 4.17
Ágostonfalva 8.01 4.47
Homorod 8.45 5.42
Haşfalâu 10.10 7.37
Sighişoara 10.39 8.21
Elisabetopole 11.19 9.05
Mediaş 11.54 9.43
„ . . I 12.12 10.02Copşa mica y

12.37 6 . -
Micăsasa 12.56 6.20
Blaj 1.30 6.59
Crăciunel 1.45 7.15
Teiuş 2.34 7.43
Aiud 2.55 8 —
Vinţul de sus 3.17 8.29
Uioara 3.24 8.55
Cucerdea 3.36 9.04
Ghiriş 4.11 9.32
Apabida 5.36 10.32

Cluj 5.56 12.32
6.16 6.08 12.59

Nedeşdu 6.37
GhirbSu 6.53
Aghiriş 7.08
Stana 7.34
Huiedin 7.55 7.14
Ciucia 8.37 7.43
Bucia 8.53
Bratca 9.12
Rév 9.31 8.22
Mezó'-Telegd 10.06 8.48
Fugyi Vásárhely 10,25
Várad-Velencze 10.35
„ í 10.41 9.13Oradea-mare < 10.51 9.18 10.37
P. Ladán) 12.50 10.38 1.45
Szolnok 3.06 12.14 5.34
B u d a p e s ta 6.00 2.10 10.05

Viena 3 — 8 . - 6.05

Nota: Numerii încuadraţi cu linii groase însemnează oarele de noapte.

T re n
omnibus

1.21
2.05 
3.08 
3.39 
3.55
4.06

5.35
8.22

10.30

Budapesta—Arad—Teiuş

Viena
Budapesta
Szolnok

Arad

Glogovaţ
Gyorok
Pauliş
Radna-Lipova
Conop
Bérzava
Soborşin
Zam
Gurasada
llia
Branicîca
Deva
Simeria (Piski)
Oreştia
Şibot
Vinţul de jos
Alba-lulia
Teiuş

Tren
om

nibus

Tren
de

persoane
Tren

omnibus

6.59
7.33

11 .-
8.05

11.02
3.37 
4.00 
4.13
4.38 
4.51 
5.10
5.38 
5.57
6.42 
7.14
7.43 
8.01 
8.21 
8.47 
9.40

10.10
10.34
11.04 
11.31
12.05

8—
12.00

5.55
6.05
6.19
6.46
7—
7.23 
7.51 
8.10 
8.58 
9.28 
9.56

10.17
10.38
11.05
11.55
12.24
12.53

1.22
1.40
2.24

Teiuş—Arad—Budapesta

Teiuş9
Alba-lulia
Vinţul de jos
Şibot
Oreştia
Simeria (Piski) 
Deva 
Branicîca 
Ilia
Gurasada
Zam
Soborşin
Bérzava
Conop
Radna-Lipova
Pauliş
Gyorok
Glogovaţ

Arad
Szolnok
Budapesta

Viena

Tren
de

persoane
Tren

omnibus
Tren
de

persoane
Tren

omnibus

11.09
11.56
12.20
12.25

1.19
1.48
2.35 
3.04
3.36 
3.50 
4.25 
5.09 
5.56

3.56
4,27
4.53
5.19
5.41

6.18
6.57
7.12
7.27
7.56
8.10
9—
2.39
6.50

6.08
6.39
7.04
7.29
7.41
8.12
8.49
9.29
9.49 

10.23 
10.37 
10.52 
11.18 
11.32 
12.27

5.10
8.16
6.05

5.20
5.57

6.14
6.30
6.47
7.17
7.32

Simeria (Piski)—Petroşeui

Ar ud—Ti m isoar a

Petroşeui—Simeria (Piski)

Simeria 11.50 2.33 Petroşeui 6.49 9.33
Streiu 12.27 3.23 Baniţa 7.27 10.14
Haţeg 1.19 3.49 Crivadia 8.06 10.54
Pui 2.10 4.40 Pui 8.50 11.37
Crivadia 2.57 5.28 Haţeg 9.13 12.17
Baniţa 3.35 6.07 Streiu 10.16 12.58
Petroşeui 4.04 6.39 Simeria 10.53 1.35

Timisoara—Arad

Arad 6.00 8.18 Timişoara 6.02 5.00
Aradul nou 6.25 8.32 Merczifalva 6.26 5.56
Németh-Ságh 6.50 8.51 Orczifalva 6.40 6.07
Vinga 7.19 9.07 Vinga 6.52 6.32
Orczifalva 7.38 9.20 Németh-Ságh 7.06 6.53
Merczifalva 7.56 9.32 Aradul nou 7.21 7.24
Timişoara 8.42 10.09 Arad 7.53 7.40

Ghiriş—Turda Turda—Ghiriş

Ghiriş 10.37 4.16 Turda 8.20 1.41
Turda 11.04 4.37 Ghiriş9 8.41 2.06

Cucerdea - Oşorheiu—Beghiuul-săs.

Cucerdea
Cbeţa
Ludoş
M. Bogat
Cipeu-Iernut
Kereló'-Sz.-Pál
Nireşteu

Oşorheiu9
Reghinul-săs.

10.00 
10.31 
10.53 
11.03 
11.44 
12.00 
12.26 
12.46 

1.16 
3.08

3.50
4.21
4.43
4.43 
5.31 
5.46
6.10
6.30
7.43
9.35

Reghiuul-săs.—Oşorheiu—Cucerdea

U e g l i i n u l - s ă s .

Oşorheiu9
Nireşteu
Kereló'-Sz.-Pál
Cipeu-Iernut
M. Bogat
Ludoş
Cheţa
Cucerdea

4.22
6.14
6.34
6.55
7.16
7.37
8.07 
8.21
8.38
9.07

4.00
5.52

12.25
12.55

1.24
1.54
2.31
2.46
3.06
3.40

Simeria (Piski)—Uniedoara

Simeria (Piski) 
Cérna
(Jniedoara

6.40
7.01
7.30

IJuiedoara—Simeria (Piski)

(Jniedoara
Cérna
Simeria (Piski)

10.18
10.44
11.30

Editura şi tiparul Institutului tipografic, societate pe acţii în Sibiiu, sub responsabilitatea lui Michail Saruk,




